
ADJUSTABLE SIGHT SET FOR GLOCK® - L.P.A. SIGHTS ADJUSTABLE
SIGHT SET

To meet the shooters’ increasing demand for high quality sights LPA has
developed the spr series. The SPR sight sets are machined from solid steel using
state-of-the-art CNC milling. Improve your firearm with a spr sight set! Features:
Streamlined design and compact low profile. Micrometric adjustment for windage
and elevation provided by hardened click screws.  Tapered dovetail for a strong
locking in the existing groove. Allen wrench and adjustment screwdriver included
in the package.

Attributes

Name: L.P.A. SIGHTS ADJUSTABLE SIGHT SET
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS
Product no.: 100016356
Mfr. No.: SPR36GL30
Make: Glock
Sight Color: White
Style: Adjustable,3-Dot
Delivery weight: 0.048kg
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Anleitung zur Sicherheit für das Adjustable Sight Set
für Glock®

Einleitung
Danke, dass du dich für das Adjustable Sight Set für Glock® von L.P.A. Sights entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die ordnungsgemäße Nutzung und Wartung deines
VisierSets sicherzustellen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das VisierSet mit deinem spezifischen Glock®Modell kompatibel ist.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um.
Halte das VisierSet von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe regelmäßig dein VisierSet auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Zubehör für Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du Anpassungen am
VisierSet vornimmst.
Verwende den mitgelieferten Innensechskantschlüssel und den Einstellschraubendreher für die Installation
und Anpassungen, um Beschädigungen am Visier zu vermeiden.
Versuche nicht, das VisierSet über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren oder zu
verändern.
Wenn du Schwierigkeiten hast, die Visiere einzustellen, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher zur
Unterstützung.
Überprüfe immer die Ausrichtung und Stabilität des Visiers nach der Installation oder Anpassung, bevor du die
Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das vorhandene Visier von deiner Glock® mit den geeigneten Werkzeugen.
Richte die konische Dovetail des neuen VisierSets mit der vorhandenen Nut auf dem Schlitten aus.
Befestige das Visier sicher mit dem bereitgestellten Innensechskantschlüssel und stelle sicher, dass es
fest sitzt.
Bestätige, dass das Visier stabil und richtig ausgerichtet ist.

Einstellung:

Verwende den Einstellschraubendreher, um mikrometrische Anpassungen für Windage und Elevation
vorzunehmen.
Drehe die Schrauben im Uhrzeigersinn, um das Visier anzuheben oder nach rechts zu bewegen, und
gegen den Uhrzeigersinn, um es abzusenken oder nach links zu bewegen.
Nimm kleine Anpassungen vor und teste die Feuerwaffe an einem sicheren Schießstand, um die
Genauigkeit zu bestätigen.

Nutzung:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du zielst und abfeuerst.
Überprüfe regelmäßig das VisierSet auf Festigkeit und richtige Ausrichtung während der Nutzung.
Wenn das VisierSet während der Nutzung locker oder falsch ausgerichtet wird, stelle die Nutzung der
Feuerwaffe sofort ein und überprüfe das Visier.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das VisierSet gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das VisierSet nicht im regulären Hausmüll.
Erkundige dich bei lokalen Recyclingprogrammen oder Einrichtungen zur Entsorgung von gefährlichem Abfall
nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder allgemeiner Unterstützung kontaktiere bitte deinen lokalen Distributor
oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Danke, dass du für eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem Adjustable Sight Set für Glock® sorgst.
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Adjustable Sight Set for Glock® Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Adjustable Sight Set for Glock® by L.P.A. Sights. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the proper use and maintenance of your sight set. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the sight set is compatible with your specific Glock® model.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the sight set away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your sight set for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Before making any adjustments to the sight set, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Use the provided Allen wrench and adjustment screwdriver for installation and adjustments to avoid damaging
the sight.
Do not attempt to modify or alter the sight set beyond the manufacturer's specifications.
If you experience difficulty adjusting the sights, consult a qualified gunsmith for assistance.
Always check sight alignment and stability after installation or adjustment before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sight from your Glock® using the appropriate tools.
Align the tapered dovetail of the new sight set with the existing groove on the slide.
Securely fasten the sight using the Allen wrench provided, ensuring it is locked in place.
Confirm that the sight is stable and properly aligned.

Adjustment:

Use the adjustment screwdriver to make micrometric adjustments for windage and elevation.
Turn the screws clockwise to raise or move the sight right, and counterclockwise to lower or move it
left.
Make small adjustments and test the firearm at a safe shooting range to confirm accuracy.

Usage:

Always ensure that the firearm is in a safe condition before aiming and firing.
Regularly check the sight set for tightness and proper alignment during use.
If the sight set becomes loose or misaligned during use, stop using the firearm immediately and inspect
the sight.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Check with local recycling programs or hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or general support, please contact your local distributor or visit the
manufacturer's website for additional resources.

Thank you for ensuring a safe and enjoyable experience with your Adjustable Sight Set for Glock®.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras Ajustables para Glock®

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Miras Ajustables para Glock® de L.P.A. Sights. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso y mantenimiento adecuados de tu
conjunto de miras. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el conjunto de miras sea compatible con tu modelo específico de Glock®.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.
Mantén el conjunto de miras fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu conjunto de miras en busca de signos de desgaste o daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de realizar cualquier ajuste en el conjunto de miras, asegúrate de que el arma esté descargada y
apuntando en una dirección segura.
Utiliza la llave Allen y el destornillador de ajuste proporcionados para la instalación y ajustes, evitando dañar
la mira.
No intentes modificar o alterar el conjunto de miras más allá de las especificaciones del fabricante.
Si tienes dificultades para ajustar las miras, consulta a un armero calificado para obtener ayuda.
Siempre verifica la alineación y estabilidad de la mira después de la instalación o ajuste antes de usar el
arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la mira existente de tu Glock® utilizando las herramientas adecuadas.
Alinea el dovetail cónico del nuevo conjunto de miras con la ranura existente en la corredera.
Asegura la mira utilizando la llave Allen proporcionada, asegurándote de que esté bloqueada en su
lugar.
Confirma que la mira esté estable y correctamente alineada.

Ajuste:

Utiliza el destornillador de ajuste para realizar ajustes micrométricos para la deriva y elevación.
Gira los tornillos en sentido horario para elevar o mover la mira a la derecha, y en sentido antihorario
para bajar o moverla a la izquierda.
Realiza pequeños ajustes y prueba el arma en un campo de tiro seguro para confirmar la precisión.

Uso:

Siempre asegúrate de que el arma esté en una condición segura antes de apuntar y disparar.
Revisa regularmente el conjunto de miras para verificar su ajuste y alineación durante el uso.
Si el conjunto de miras se afloja o desalinear durante el uso, deja de usar el arma de inmediato e
inspecciona la mira.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el conjunto de miras de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el conjunto de miras en la basura doméstica regular.
Consulta con los programas de reciclaje locales o las instalaciones de eliminación de desechos peligrosos
para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o soporte general, por favor contacta a tu
distribuidor local o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos adicionales.

Gracias por asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tu Conjunto de Miras Ajustables para
Glock®.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Viseurs
Réglables pour Glock®

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de viseurs réglables pour Glock® de L.P.A. Sights. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de votre ensemble
de viseurs. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'ensemble de viseurs est compatible avec votre modèle spécifique de Glock®.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Gardez l'ensemble de viseurs hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre ensemble de viseurs pour tout signe d'usure ou de dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de procéder à des ajustements sur l'ensemble de viseurs, assurezvous que l'arme à feu est déchargée
et pointée dans une direction sûre.
Utilisez la clé Allen et le tournevis de réglage fournis pour l'installation et les ajustements afin d'éviter
d'endommager le viseur.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer l'ensemble de viseurs audelà des spécifications du fabricant.
Si vous rencontrez des difficultés pour ajuster les viseurs, consultez un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.
Vérifiez toujours l'alignement et la stabilité du viseur après l'installation ou l'ajustement avant d'utiliser l'arme à
feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez le viseur existant de votre Glock® en utilisant les outils appropriés.
Alignez le dovetail conique du nouvel ensemble de viseurs avec la rainure existante sur la glissière.
Fixez solidement le viseur à l'aide de la clé Allen fournie, en vous assurant qu'il est verrouillé en place.
Confirmez que le viseur est stable et correctement aligné.

Ajustement :

Utilisez le tournevis de réglage pour effectuer des ajustements micrométriques pour le vent et
l'élévation.
Tournez les vis dans le sens des aiguilles d'une montre pour relever ou déplacer le viseur à droite, et
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour abaisser ou déplacer à gauche.
Faites des ajustements progressifs et testez l'arme à feu dans un champ de tir sûr pour confirmer la
précision.

Utilisation :

Assurezvous toujours que l'arme à feu est en état sûr avant de viser et de tirer.
Vérifiez régulièrement l'ensemble de viseurs pour vous assurer qu'il est bien serré et correctement
aligné pendant l'utilisation.
Si l'ensemble de viseurs devient lâche ou mal aligné pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement
d'utiliser l'arme à feu et inspectez le viseur.

Instructions de Mise au Rebut



Débarrassezvous de l'ensemble de viseurs conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'ensemble de viseurs dans les déchets ménagers ordinaires.
Renseignezvous auprès des programmes de recyclage locaux ou des installations d'élimination des déchets
dangereux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le soutien général, veuillez contacter votre distributeur
local ou visiter le site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

Merci de veiller à une expérience sûre et agréable avec votre ensemble de viseurs réglables pour Glock®.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Regolabili per Glock®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Regolabili per Glock® di L.P.A. Sights. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manutenzione appropriati del tuo set di mire. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il set di mire sia compatibile con il tuo specifico modello di Glock®.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Tieni il set di mire lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo set di mire per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di apportare qualsiasi regolazione al set di mire, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una
direzione sicura.
Utilizza la chiave a brugola e il cacciavite di regolazione forniti per l'installazione e le regolazioni per evitare di
danneggiare la mira.
Non tentare di modificare o alterare il set di mire oltre le specifiche del produttore.
Se hai difficoltà ad effettuare le regolazioni, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.
Controlla sempre l'allineamento e la stabilità della mira dopo l'installazione o la regolazione prima di utilizzare
l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la mira esistente dalla tua Glock® utilizzando gli strumenti appropriati.
Allinea il dovetail conico del nuovo set di mire con la scanalatura esistente sul carrello.
Fissa saldamente la mira utilizzando la chiave a brugola fornita, assicurandoti che sia bloccata in
posizione.
Conferma che la mira sia stabile e correttamente allineata.

Regolazione:

Utilizza il cacciavite di regolazione per effettuare regolazioni micrometriche per la deriva e l'elevazione.
Ruota le viti in senso orario per sollevare o spostare la mira a destra, e in senso antiorario per
abbassarla o spostarla a sinistra.
Effettua piccole regolazioni e prova l'arma in un poligono di tiro sicuro per confermare l'accuratezza.

Uso:

Assicurati sempre che l'arma sia in condizioni di sicurezza prima di mirare e sparare.
Controlla regolarmente il set di mire per la solidità e il corretto allineamento durante l'uso.
Se il set di mire diventa allentato o disallineato durante l'uso, smetti immediatamente di utilizzare l'arma
e ispeziona la mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di mire in conformità con le normative locali.
Non smaltire il set di mire nei rifiuti domestici normali.
Controlla con i programmi di riciclaggio locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o il supporto generale, ti preghiamo di contattare il tuo
distributore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Ti ringraziamo per aver garantito un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Set di Mire Regolabili per Glock®.
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Zestaw Przyrządów Celowniczych Adjustable Sight
Set dla Glock®

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Przyrządów Celowniczych Adjustable Sight Set dla Glock® od L.P.A. Sights.
Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią
prawidłowe użytkowanie i konserwację zestawu przyrządów celowniczych. Prosimy o uważne przeczytanie tej
instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw przyrządów celowniczych jest kompatybilny z Twoim modelem Glock®.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Trzymaj zestaw przyrządów celowniczych z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw przyrządów pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i akcesoriów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji w zestawie przyrządów, upewnij się, że broń jest rozładowana i
skierowana w bezpiecznym kierunku.
Używaj dostarczonego klucza imbusowego i śrubokręta do instalacji i regulacji, aby uniknąć uszkodzenia
przyrządu.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać zestawu przyrządów poza specyfikacjami producenta.
Jeśli napotkasz trudności w regulacji przyrządów, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu
uzyskania pomocy.
Zawsze sprawdzaj wyrównanie i stabilność przyrządów po instalacji lub regulacji przed użyciem broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący przyrząd z Glock® przy użyciu odpowiednich narzędzi.
Wyrównaj stożkowy wpust nowego zestawu przyrządów z istniejącą szczeliną na zamku.
Mocno przymocuj przyrząd za pomocą dostarczonego klucza imbusowego, upewniając się, że jest
zablokowany na miejscu.
Potwierdź, że przyrząd jest stabilny i prawidłowo wyrównany.

Regulacja:

Użyj śrubokręta do dokonania mikrometrycznych regulacji w poziomie i w pionie.
Kręć śrubami zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby podnieść lub przesunąć przyrząd w prawo, a
przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, aby obniżyć lub przesunąć go w lewo.
Dokonuj małych regulacji i przetestuj broń na bezpiecznym strzelnicy, aby potwierdzić dokładność.

Użytkowanie:

Zawsze upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie przed celowaniem i strzelaniem.
Regularnie sprawdzaj zestaw przyrządów pod kątem luzu i prawidłowego wyrównania podczas użycia.
Jeśli zestaw przyrządów stanie się luźny lub niewyrównany podczas użycia, natychmiast przestań
używać broni i sprawdź przyrząd.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj zestaw przyrządów zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu przyrządów do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne programy recyklingu lub zakłady utylizacji odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub ogólnego wsparcia, skontaktuj się z
lokalnym dystrybutorem lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Dziękujemy za zapewnienie sobie bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia z Zestawem Przyrządów
Celowniczych Adjustable Sight Set dla Glock®.
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Adjustable Sight Set for Glock® Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit L.P.A. Sightsin Adjustable Sight Setin Glock®aseeseesi. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot, jotka varmistavat tähtäinsarjan asianmukaisen käytön ja huollon. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tähtäinsarja on yhteensopiva oman Glock®mallisi kanssa.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Pidä tähtäinsarja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäinsarjan kunto ja mahdolliset vauriot.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja lisävarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ennen kuin teet muutoksia tähtäinsarjaan, varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Käytä asennukseen ja säätöihin mukana tulevaa Allenavainta ja säätöruuvimeisseliä vahingoittamatta
tähtäintä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tähtäinsarjaa valmistajan spesifikaatioiden ulkopuolella.
Jos kohtaat ongelmia tähtäinten säätämisessä, ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan avun saamiseksi.
Tarkista aina tähtäimen suuntaus ja vakaus asennuksen tai säädön jälkeen ennen aseen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tähtäin Glock®aseestasi sopivilla työkaluilla.
Kohdista uuden tähtäinsarjan viistetty dovetail olemassa olevaan uran kanssa liipaisimessa.
Kiinnitä tähtäin tiukasti mukana tulevalla Allenavaimella varmistaen, että se on lukittu paikalleen.
Varmista, että tähtäin on vakaa ja oikein kohdistettu.

Säätö:

Käytä säätöruuvimeisseliä tehdessäsi mikrometrisiä säätöjä tuulen suuntaan ja korkeuteen.
Käännä ruuveja myötäpäivään nostaaksesi tai siirtääksesi tähtäintä oikealle, ja vastapäivään
laskiaksesi tai siirtääksesi sitä vasemmalle.
Tee pieniä säätöjä ja testaa asetta turvallisella ampumaradalla varmistaaksesi tarkkuuden.

Käyttö:

Varmista aina, että ase on turvallisessa kunnossa ennen tähtäämistä ja ampumista.
Tarkista säännöllisesti tähtäinsarjan tiukkuus ja oikea kohdistus käytön aikana.
Jos tähtäinsarja löystyy tai vääristyy käytön aikana, lopeta aseen käyttö välittömästi ja tarkista tähtäin.

Hävitysohjeet
Hävitä tähtäinsarja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tähtäinsarjaa tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikallisilta kierrätysohjelmilta tai vaarallisten jätteiden hävittämiseen erikoistuneilta laitoksilta oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai yleisestä tuesta, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan
tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisäresursseja.



Kiitos, että varmistat turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Adjustable Sight Setin kanssa Glock®aseessasi.
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Justerbart Siktsats för Glock®
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde det justerbara siktsats för Glock® från L.P.A. Sights. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa korrekt användning och underhåll av ditt siktsats. Vänligen
läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att siktsatsen är kompatibel med din specifika Glock®modell.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Håll siktsatsen borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din siktsats för tecken på slitage eller skada.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och tillbehör till skjutvapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Innan du gör några justeringar av siktsatsen, se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Använd den medföljande insexnyckeln och justeringsskruvmejseln för installation och justeringar för att
undvika skador på sikten.
Försök inte att modifiera eller ändra siktsatsen utöver tillverkarens specifikationer.
Om du har svårt att justera sikten, kontakta en kvalificerad vapensmed för hjälp.
Kontrollera alltid siktsens justering och stabilitet efter installation eller justering innan du använder skjutvapnet.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort det befintliga siktet från din Glock® med lämpliga verktyg.
Justera den avsmalnande dovetailen på det nya siktsatsen med det befintliga spåret på sliden.
Fäst sikten ordentligt med den medföljande insexnyckeln, och se till att det är låst på plats.
Bekräfta att sikten är stabil och korrekt justerad.

Justering:

Använd justeringsskruvmejseln för att göra mikrometriska justeringar för vindriktning och höjd.
Vrid skruvarna medurs för att höja eller flytta sikten åt höger, och moturs för att sänka eller flytta den åt
vänster.
Gör små justeringar och testa skjutvapnet på en säker skjutbana för att bekräfta noggrannhet.

Användning:

Se alltid till att skjutvapnet är i ett säkert tillstånd innan du siktar och avfyrar.
Kontrollera regelbundet siktsatsen för åtdragning och korrekt justering under användning.
Om siktsatsen blir lös eller feljusterad under användning, sluta använda skjutvapnet omedelbart och
inspektera sikten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera siktsatsen i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte siktsatsen i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala återvinningsprogram eller anläggningar för farligt avfall för korrekta metoder för
avfallshantering.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller allmänt stöd, vänligen kontakta din lokala distributör eller
besök tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Tack för att du säkerställer en säker och njutbar upplevelse med ditt justerbara siktsats för Glock®.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro nastavitelné
mířidlo pro Glock®

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nastavitelné mířidlo pro Glock® od L.P.A. Sights. Tento návod poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí správné použití a údržbu vašeho mířidla. Před instalací a použitím si
prosím tento manuál pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že mířidlo je kompatibilní s vaším konkrétním modelem Glock®.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a odpovědně.
Držte mířidlo mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte své mířidlo na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a příslušenství ke střelným zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před provedením jakýchkoli úprav na mířidle se ujistěte, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Používejte poskytnutý imbusový klíč a šroubovák pro úpravy a instalaci, abyste se vyhnuli poškození mířidla.
Nepokoušejte se mířidlo upravovat nebo měnit nad rámec specifikací výrobce.
Pokud máte potíže s nastavením mířidel, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře pro pomoc.
Po instalaci nebo úpravě vždy zkontrolujte zarovnání a stabilitu mířidla před použitím zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstraňte stávající mířidlo z vašeho Glocku® pomocí vhodných nástrojů.
Zarovnejte zúženou drážku nového mířidla s existující drážkou na závěru.
Pevně upevněte mířidlo pomocí poskytnutého imbusového klíče, aby bylo zajištěno na místě.
Potvrďte, že mířidlo je stabilní a správně zarovnané.

Úprava:

Použijte šroubovák pro nastavení k provedení mikrometrických úprav pro větrání a výšku.
Otáčejte šrouby ve směru hodinových ručiček pro zvýšení nebo posunutí mířidla doprava a proti směru
hodinových ručiček pro snížení nebo posunutí doleva.
Provádějte malé úpravy a testujte zbraň na bezpečné střelnici pro potvrzení přesnosti.

Použití:

Vždy se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu před mířením a výstřelem.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na těsnost a správné zarovnání během používání.
Pokud se mířidlo uvolní nebo ztratí zarovnání během používání, okamžitě přestaňte zbraň používat a
zkontrolujte mířidlo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní recyklační programy nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro správné
metody likvidace.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo obecné podpory se prosím obraťte na svého místního
distributora nebo navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje.

Děkujeme, že zajišťujete bezpečný a příjemný zážitek s vaším nastavitelným mířidlem pro Glock®.


